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  Письмо Временного поверенного в делах Постоянного 

представительства Сербии при Организации Объединенных 

Наций от 1 августа 2025 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 Имею честь настоящим препроводить копию письма министра иностран-

ных дел Республики Сербия Марко Джурича (см.  приложение).  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Радомир Илич 

Временный поверенный в делах  
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  Приложение к письму Временного поверенного в делах 

Постоянного представительства Сербии при Организации 

Объединенных Наций от 1 августа 2025 года на имя 

Председателя Совета Безопасности  
 

 

Белград, 1 августа 2025 года 

 Я хотел бы обратить непосредственное внимание Совета Безопасности на 

вызывающее тревогу недавнее событие, произошедшее в Косово и Метохии: не-

законное задержание временными институтами самоуправления в Приштине 

Игоря Поповича, помощника директора Управления по делам Косово и Метохии 

и члена переговорной группы правительства Сербии в рамках диалога, прово-

димого при содействии Европейского союза. 

 Он был арестован 18 июля 2025 года на контрольно-пропускном пункте 

«Брняк» и затем помещен под стражу в досудебном порядке на 30  дней без ка-

ких-либо достоверных юридических оснований, которые могли бы оправдать 

применение такой меры. Его задержание связано исключительно с теми публич-

ными высказываниями, с которыми он выступил на мероприятиях в память о 

массовых злодеяниях, совершенных в июле 1998 года в Ораховаце, где были же-

стоко убиты 47 сербов и рома и более сотни гражданских лиц были похищены: 

многие возлагают ответственность за эти преступления на так называемую 

Освободительную армию Косово (ОАК). Его высказывания касались хорошо за-

документированных событий, и некоторые из них в настоящее время составляют 

предмет разбирательств в Специальном суде по Косово в Гааге, где несколько 

бывших лидеров ОАК предстали перед судом за военные преступления и пре-

ступления против человечности. Кроме того, важно напомнить Совету Безопас-

ности, что деяния ОАК были осуждены, в том числе согласно резолюции  1160 

(1998) Совета, как акты терроризма.  

 Мы считаем, что эта политически мотивированная акция, направленная 

против г-на Поповича, создает серьезную угрозу для регионального мира и ста-

бильности в связи с проблемой Косово и Метохии, которая в соответствии с ре-

золюцией 1244 (1999) Совета Безопасности по-прежнему находится в рамках 

мандата Совета. Кроме того, эта акция нарушает основные права человека и под-

рывает требующий деликатного подхода процесс нормализации, ставя под со-

мнение авторитетность международных посреднических усилий, особенно 

предпринимаемых под руководством Европейского союза. 

 К сожалению, это событие является частью более широкой системы пре-

следования и политически мотивированных задержаний, направленных против 

сербов в этом крае, так что в настоящее время в Косово и Метохии содержатся 

47 политических заключенных из числа сербов. Такие действия не только явля-

ются незаконными, но также и опасным образом подрывают продолжающийся 

диалог между Белградом и Приштиной. Они разрушают доверие, усиливают 

напряженность и ставят под угрозу мир и региональную стабильность. 

 Реакция властей Приштины, в частности заявление Джелала Свечлы о том, 

что Приштина «не потерпит оскорблений и попрания своей истории», подтвер-

ждает, что задержание г-н Поповича является политически мотивированным ак-

том возмездия, направленным против свободы слова. Оно представляет собой 

неприемлемое нарушение основных прав и демократических норм и явный слу-

чай институционализированной дискриминации сербского населения в Косово 

и Метохии. 

https://docs.un.org/ru/S/RES/1160(1998)
https://docs.un.org/ru/S/RES/1160(1998)
https://docs.un.org/ru/S/RES/1244(1999)
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 Мы особо отмечаем, что, хотя Альбин Курти часто использует эти методы 

для получения внутренней политической выгоды, их не следует рассматривать 

просто как политический маркетинг. Их применение свидетельствует о наличии 

неизменной и опасной повестки дня, основанной на систематическом подавле-

нии и институционализированном преследовании сербской общины в Косово и 

Метохии. 

 В этой связи мы настоятельно призываем членов Совета Безопасности:  

 • выступить с призывом к немедленному освобождению г-на Поповича из-

под стражи и прекращению всех политически мотивированных судебных 

разбирательств против него;  

 • осудить акты запугивания, политического преследования и произвольного 

задержания, направленные против сербской общины в Косово и Метохии;  

 • подтвердить приверженность соблюдению прав человека, демократиче-

ских стандартов и принципа верховенства права как существенно необхо-

димых условий обеспечения хоть сколько-нибудь продолжительного мира 

в регионе. 

 Мы хотели бы еще раз воспользоваться этой возможностью, чтобы вновь 

заявить о приверженности Республики Сербия миру, диалогу и региональному 

сотрудничеству. Тем не менее мы не можем молчать перед лицом продолжаю-

щихся политических репрессий, этнической дискриминации и вопиющих нару-

шений норм международного права. Такие нарушения грозят подорвать сами 

основания, на которых зиждется процесс диалога, осуществляемого при под-

держке в том числе Совета Безопасности и более широкого международного со-

общества. 

 

 

(Подпись) Марко Джурич 

 


